
INTERNATIONAL YEAR 2021-2022
4thYear Students – March 2021



 Alternance A5 ------------------------------------------------------- Diplomation / Degree

 Double diplôme EBS-ECE Double Degree ----------------------- Diplomation / Degree

 EBS Paris + Stage / Internship -------------------------------------- Diplomation / Degree

 Mobilité académique Internationale A5 / Study Abroad :

LA 5e ANNÉE / 5thYear
Choix d’un seul parcours ! / One track only!
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Mobilité internationale en 5e année / Study Abroad in 5th Year :

 Expérience différente de la 3e année / Different experience from 3rd year.

 Conditions fixées par les partenaires et l’EBS (exigences académiques, langues) / Specific
requirements (academic level, language proficiency, etc.)

 Ouvert aux étudiants ayant validé 240 crédits ECTS / For students with a total of 240 ECTS.

 Affectations sur la base des résultats académiques de 4e année (semestre 7) et en fonction
des places proposées chez chaque partenaire / Mobility Jury based on academic results
(Semester 7) and available spots.

 Validation de 30 crédits ECTS (ou équivalent) par semestre. / 30 ECTS per semester (or
equivalent).



Conditions d’admissions dans les universités partenaires / 
Partner University Requirements :

 Moyenne générale / GPA

 Tests de langue :  TOEFL, IELTS / Language Proficiency

Date limite pour passer les tests de langue / Final deadline to take
language tests:

1er MAI 2021 / 1st MAY 2021*
* Sauf pour McGill Diplomas / Except for McGill Diplomas (application deadline: 15 March)



Des crédits à valider / Credits to earn: 

 30 crédits ECTS par semestre à valider dans un système
Européen / 30 ECTS in a European system.

 OU équivalent dans un système hors Union Européenne
/ Or equivalent in non-European system (exemple: souvent 4
matières aux USA / For instance, often 4 courses in the US)

Qu’est-ce qu’un 
Crédit ECTS?
ECTS est une abréviation du terme
anglais European Credits Transfer System,
que l’on traduit par « Système européen
de transfert et d’accumulation de
crédits ».
Ce système développé par l'Union
Européenne a pour but de faciliter la
reconnaissance et la comparaison des
programmes d'études des différents
pays européens.
Il permet d'attribuer des points à toutes
les composantes d'un programme
d'études en se fondant sur la charge de
travail à réaliser par l'étudiant.

En Europe:
1 semestre d’études = 30 crédits ECTS
1 année académique = 60 crédits ECTS



Le contrat d’études / Learning Agreement

 Représente la liste des cours définitifs suivis par l’étudiant
durant le semestre / Student’s final course list.

 Doit être signé par l’EBS Paris et par l’étudiant en début
de semestre / Must be signed by EBS & Student.

 L’étudiant doit respecter le nombre de matières / crédits à
suivre / Student must follow the required number of courses &
credits.

LEARNING AGREEMENT ‐ ACADEMIC YEAR  2019‐2020

Name of student :

Sending institution : EBS‐Paris

Name of partner institution: EBS Madrid

Level of the Course 
( 2nd, 3rd, 4th year)

Course title (as indicated in the course catalogue)
(give the link to the website page)

Number of 
hours per 
semester

Number of 
credits

La comunicacion en la empresa 8

Proyecto de empresa 6

Inversion y financiacion  4

Sales techniques  6

Business seminars 3

Direccion estratégica 6

Total hours 

If necessary, continue this list on a separate sheet

Student’s signature                                                                                Date  22/09/2015

SENDING INSTITUTION

We confirm that this proposed programme of study / learning agreement is approved.

Departmental coordinator’s name    International Coordinator’s name

Departmental coordinator’s signature                      International Coordinator’s signature

Date : ‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐ Date : ‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐

RECEIVING INSTITUTION

We confirm that this proposed programme of study / learning agreement is approved.

Departmental Coordinator’s name    International Coordinator’s name

Departmental Coordinator’s signature                      International Coordinator’s signature

Date : ‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐ Date : ‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐



Un semestre en complète immersion en université étrangère / 
Complete immersion at a partner university

 L’étudiant doit se conformer / Student must follow

→ Au règlement intérieur de l’université d’accueil (calendrier, modalités de validation des
crédits, etc.) / The partner’s academic rules and regulations.

→ Au règlement pédagogique de l’EBS Paris / EBS Paris academic rules and regulations.

 Les crédits validés à l’étranger sont transférés lors du Jury de fin d’année de l’EBS Paris /
Credits earned abroad are transfered during the end-of-the year academic jury.



Deux types de parcours / Two different tracks

Les niveaux académiques et linguistiques attendus sont différents selon le type de parcours /
Academic & linguistic requirements may vary depending on the track.

Semestre simple / 
Simple Study Abroad: 
l’étudiant suit un 

programme prédéfini 
ou une sélection de 
cours et valide le 
nombre de crédits 

requis / Student earns
required credits that are 

transferred.

OU

Parcours certifiant / 
diplômant // Certificate
or Diploma Programs: 
l’étudiant obtient un 

Certificate / Diploma de 
l’université partenaire // 

Student can obtain
partner’s Certificate or 

Diploma.



Les parcours certifiants et diplômants / 
Certificate & Diploma Programs

 Jusqu’à 12 mois passés chez un partenaire délivrant son propre
certificat / diplôme // Up until one year spent at a partner university delivering its
own Certificate or Diploma.

 L’étudiant a le statut de « Degree-Seeking Student » / Student is then considered
a Degree-seeking student.



*à titre indicatif, liste susceptible de subir des modifications / Subject to change

Europe

NorthAmerica

Les universités partenaires * /
Partner Universities *



NorthAmerica

USA 

University of California Riverside – Riverside, Californie
University of California San Diego – San Diego, Californie
University of North Carolina at Greensboro –Greensboro, Caroline du Nord

Canada
McGill University – Montréal, Québec

*à titre indicatif, liste susceptible de subir des modifications / Subject to change.

Les universités partenaires * /
Partner Universities *



Europe Royaume Uni 
Inseec U. London – Londres, Angleterre

*à titre indicatif, liste susceptible de subir des modifications

Principauté de Monaco
International University of Monaco – Monaco

Les universités partenaires * /
Partner Universities *



Canada : McGill University

Graduate Diploma (12 mois)
 Applied Marketing
 Entrepreneurship
 Management – General
 Public Relations & Communications Management

USA : University of California Riverside
Postgraduate Certificate in Management (3 mois)

Postgraduate Certificate in Applied Management (6 mois)

Postgraduate Diploma (9 mois)
 Business Management
 Entrepreneurship
 Digital Marketing

Monaco : International University of Monaco
MSc. in International Management (6 mois)
MSc. in Luxury Management (6 mois)
MSc. in Sport Business Management (6 mois) 

* à titre indicatif, liste susceptible de subir des modifications / Subject to change.

Certificate & Diploma Programs *



Comment affiner son projet ? / How to prepare your project ?

Les questions à se poser / Questions you should ask yourself:

 Quel est mon projet professionnel ? /What are my professional plans?
 Quelle plus‐value pour mon parcours ? /What would this study abroad add to my background?

Dans tous les cas / In any case:

 Le projet doit dépasser la simple idée de « progresser en langue » / This needs to be more than a
plan to improve your foreign language level.

 Il ne s’agit pas de simplement repartir à l’international / It is not about simply going abroad again.
 Vous devez faire preuve d’une très grande rigueur et d’autonomie / You

need to be very organized & self‐reliant.



 Campus Numérique EBS : 
http://ebs.campusonline.me/

(International Office / A5 Mobilité)

 Réunions d’informations / 
Meetings & presentations

 International Relations Office: 
katy.ferreira@ebs‐paris.com
Tél: 01 40 71 37 31 

Les outils à votre disposition / Where to find information



Date* Eléments d’organisation
18 septembre 2020
September 18th, 2020

Rentrée 4e année 2020‐2021
Orientation Day 2020‐2021

Janvier à avril 2021
January through April 2021

Réunions d’information étudiants (EBS / partenaires)
Information sessions (EBS & Partners)

15 mars 2021
March 15th, 2021

Date limite candidature Graduate DiplomaMcGill
McGill Graduate DiplomaApplication Deadline

1er mai 2021
May 1st, 2021

Date limite de passage des tests de langue (sauf pour McGill Diploma)
Final deadline to take language tests (except for McGill Diploma)

Fin avril / début mai 2021
End of April / Beg. of May 2021

Formulation des vœux définitifs
Final choices for mobility

Fin mai 2021
End of May 2021

Jury d’affectation 
Mobility jury

Juin à octobre 2021
June through October 2021

Formalités d’inscription auprès des universités partenaires 
Application formalities with partner universities

Katy Ferreira
Coordinatrice relations 

internationales ‐
Mobilité 5e année

Bureau A 009
katy.ferreira@ebs‐paris.com

Campus numérique / 
International Office / A5‐

mobilité 

*Dates sujettes à modification / Subject to change.

Le calendrier / Calendar


